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			Til mine døtre Siri og Dara. 

			Må I vandre ad jeres egne stier i livet.

		

	
		
			





Living is a form of not being sure, not knowing what next or how. The moment you know how, you begin to die a little. The artist never entirely knows. We guess. We may be wrong, but we take leap after leap in the dark. 

			Agnes de Mille
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For tiende gang skævede Emma til tavlen med afgangstider. Det ville blive en lang dag, konstaterede hun, og så på sine nyklippede negle. Uden de omhyggeligt rundede kanter og den farverige neglelak så de triste ud. Hun spekulerede på, om vandringen i virkeligheden ville hjælpe. Måske havde hun taget fejl? Men nu var hun på vej. Det var for sent at ændre det. 

			”Jamen, hej Emma. Hvad laver du her?” 

			Emma så op og så Daniella Ehrenborg stå og smile. De havde arbejdet i samme firma i et par år. Daniella som sælger for storkundeafdelingen og Emma som markedsansvarlig. Selv om de havde arbejdet sammen på adskillige projekter, havde de aldrig brudt sig om hinanden. Men uanset hvad Emma syntes om hende, måtte hun erkende, at Daniella var professionel og god til sit arbejde. Daniella var som sædvanlig overdrevet velklædt. Fra armen dinglede en cremefarvet Prada-taske, i samme farvetone som hendes figursyede hørjakke. Indenunder anedes en sindrigt draperet kjole i en sart lyserød nuance. 

			”Hvor sjovt at se dig her,” svarede Emma og fremtvang en latter. 

			Daniellas blik vandrede hen over Emmas påklædning, uden at overse en eneste detalje. 

			”Jeg kunne næsten ikke genkende dig.” 

			Emma forbandede sin billige ternede skjorte. Det var den eneste, hun havde fundet med lange ærmer, som ikke var alt for krøllet, og som var tilstrækkelig tynd til at fungere i varmen. 

			“Jeg er på vej til Spanien.” Hun fortrød, at hun ikke engang havde lagt mascara eller rouge, før hun tog hjemmefra midt om natten. 

			“Men hvad skal du, i det der tøj?”

			“Jeg skal på pilgrimsvandring.”

			Daniella så skeptisk på hende. “Nej, helt ærligt, fortæl.”

			“Det er sandt. Jeg skal vandre 800 km. Det tager seks uger.”

			“Hele sommeren? I stedet for Rivieraen? Du overrasker mig, Emma.”

			“Og hvor er du på vej hen? Vel ikke på vandring?”

			“Åh, jeg skal til Paris til et stort forårsbryllup. Over 300 gæster. Jeg plejer at undgå de her lavprisfly, men denne gang var det den eneste afgang.” Daniella rettede et par hår i sin allerede perfekte frisure. Store mørkebrune lokker faldt ned over skuldrene og indrammede hendes omhyggeligt sminkede grønne øjne. Hun så sig om, tilsyneladende utilpas ved at befinde sig i en så ussel lufthavn som Stansted. 

			“Det bliver sikkert sjovt,” sagde Emma og forsøgte at se interesseret ud. 

			“Jeg hørte, at du flytter hjem igen.”

			Emma tænkte på, hvor meget Daniella vidste, om hun var klar over alt det, der var sket. Med den mest ubekymrede mine hun kunne præstere sagde hun:

			“Jeg trivedes aldrig med trængslen og larmen i London. Til august er jeg tilbage i Stockholm. Klar til nye udfordringer.”

			“Kunne du tænke dig, at jeg hører mig for, om der er et job til dig?”

			Emma blev overrasket over den uventede omtanke, men sagde, at det måtte hun gerne. Egentlig orkede hun ikke at tænke på den slags for øjeblikket, men det sagde hun ikke. 

			“Du, jeg må videre. Virkelig sjovt at ses. Sig til, når du kommer hjem igen.” Daniella gav Emma et par luftige kindkys, som ikke engang var i nærheden af at strejfe huden, før hun trippede videre mod sin gate på sine sylespidse hæle. 

			Emma satte sig ned og lod sig falde tilbage mod caféstolens ryglæn. Hun sukkede og gemte ansigtet i hænderne. Hvorfor skulle hun møde Daniella, af alle mennesker, netop når hun mindst ønskede at møde nogen, hun kendte. Normalt ville hun være svøbt i et pashminasjal, have båret stramme lange bukser og en stilsikker slå om-bluse og et par blankpudsede sko med moderat høje hæle, når hun rejste. I stedet sad hun her i slidte sneakers og et par beigefarvede nyindkøbte vandrebukser, med lynlåse der kradsede midt på lårene, og som i en håndevending kunne forvandle bukserne til shorts. Kronen på værket var den lilla solblegede rygsæk fra 90’ernes rundrejse i Asien. Ikke underligt, at Daniella havde stirret. Emma tænkte på, om hun skulle skifte til sin moderne bluse. Hun havde taget den med, i det tilfælde at det skulle blive aktuelt med et besøg på en bedre restaurant på vandringen. Hvad som helst var bedre end den frygtelige klud, hun havde på. Hun tog en tår af sin latte og stirrede ud over menneskehavet i afgangshallen. Velklædte mennesker skyndte sig forbi med bestemte skridt og faste greb om mapper, shoppingposer og rullekufferter. 

			Emma syntes hele tiden, at hun kunne høre sin mobiltelefon. Det var selvfølgelig fuldstændig fjollet, for mobilen var slukket og pakket ned i en taske, der lå længst inde i kælderrummet, der hørte til lejligheden i Södermalm. Et par dage før afrejsen havde hun besluttet at lade den blive hjemme. Tanken var at holde bagagens vægt nede, men først og fremmest havde hun og hendes tidligere kollega Caroline siddet en aften og talt om betydningen af at undgå telefonkontakt med vennerne derhjemme, hvis hun skulle give sig selv en ærlig chance for at få en pause fra alt det, der var sket de sidste par år. Hun følte sig nøgen uden sin mobiltelefon og med bevidstheden om, at ingen kunne få fat i hende den næste halvanden måned. 

			Hele morgenen var det lykkedes hende at undgå at tænke på Eric, men nu var han tæt på, og hun kunne ikke længere forhindre minderne i at trænge sig på. Hun tænkte på, om han var vågen, og om han tænkte på hende. Øjnene blev våde. Nej, ikke nu. Hun tog sig sammen og jog tankerne bort. Desperat tog hun en bog frem fra rygsækken, eller rettere Bogen. Ud over rejseguiden og notesbogen havde hun Practicing the Power of Now af Eckhart Tolle med. Den var en gave fra Caroline. De havde ofte spist frokost sammen, og Caroline havde mere end en gang lyttet tålmodigt til Emmas tanker og bekymringer. Formentlig var bogen tænkt som et diskret vink til hende om, at hun burde øve sig i nærvær. Der var sandsynligvis en del at hente i den, men Emma bestemte sig for at vente med den. Normalt slugte hun bøger i en rasende fart. Hvis hun begyndte på den nu, var der risiko for, at den var læst, før hun nåede Caminoen.

			I stedet gennemgik hun sin oppakning i hovedet. Havde hun de rigtige ting med, eller ville hun blive nødt til at supplere undervejs? De to uger i Stockholm havde hun hovedsagligt dedikeret til forberedelserne. Hun havde gået lange ture med rygsækken proppet med bøger og vandfyldte PET-æsker. Efter alle de lange gåture i London i det tidlige forår mente hun, at hun var klar. Det kunne ikke være specielt meget hårdere at vandre i det spanske landskab, end det hun allerede var vant til. Hun havde købt en detaljeret guidebog og surfet på forskellige webforums for at finde ud af, hvad hun skulle tage med. Sko var den letteste beslutning. Trods alle formaningerne om at man skulle have solide vandrestøvler, valgte Emma sine godt brugte grove terrænløbesko samt et par sandaler, som skulle bruges på herbergerne og om aftnerne. Liggeunderlag var tydeligvis nødvendigt. Det samme med sovepose, da der ofte kunne være fuldt booket overalt i sommermånederne. Det kunne ske, at dem som ankom sent måtte sove på gulvet. I bjergene var det ofte så køligt, at varmt undertøj var nødvendigt. Ligesom regnjakke og regnbukser, det var ikke usædvanligt med uvejr i både Pyrenæerne og Galicien. Og så var der selvfølgelig vandretøj og en kjole til aftnerne og en toilettaske med det mest nødvendige. Efter at have pakket, sorteret og pakket om igen et par gange havde hun fordelt alt i forskelligfarvede nylonposer, så hun kunne finde det, hun søgte i sin oppakning. Hun var glad for resultatet. En ven havde sagt, at hvis man kunne løfte rygsækken med sin lillefinger og holde den et minut, havde man moderat vægt. Det gik godt, når hun testede det, selv om det ikke var helt let. 

			Hun skævede til afgangstavlen igen. Den var kun halv ti, og forbindelsesflyet til Biarritz skulle ikke afgå før halv 12. I mangel på andet at lave tog hun notesbogen op af rygsækkens øverste lomme. Hun havde stået længe i NKs papirafdeling og set på de forskellige mærker. Men til sidst havde hun valgt en sort Moleskine. Sådan en som reklamen fortalte var brugt af verdensberømte forfattere på rejse. Emma strøg fingrene hen over den glatte overfalde og åbnede andægtigt bogen. Så smukt som hun kunne, skrev hun sit navn og mailadresse på forsatsbladet. Så vendte hun siden og så på de tynde linjer, som syntes at stå og vente opmærksomt på, at hun skulle sætte pennen ned og begynde at skrive. Hvad skulle hun skrive? Hun sukkede og stirrede åndsfraværende ud over menneskemassen. Nu var han sikkert vågen. Hun spekulerede på, om han nogensinde tænkte på den der forårsaften året før. Den aften som forandrede alt. 

			
* 

			


			For at få et afbræk fra alle projekterne på arbejdet og de sidste anstrengelser før aftenskolens eksamen havde Emma takket ja til en glamourøs fest, som en bekendt arrangerede. Aftenen skulle indledes med champagne-minglen i Spejlsalen på Grand Hôtel, efterfulgt af middag med dans på en båd, som lå fortøjret ved kajen i nærheden af Stockholm Slot. Emma var mere end glad for den festlige skulderstropkjole, hun havde fundet i en lille boutique på Östermalm. Under den korte gåtur fra hotellet knitrede silken omring de tårnhøje sandaler, og den sensuelle følelse fik hende til at le. En plakat ved indgangen viste, hvor man skulle sidde. Emma var blevet placeret ved et bord længst inde i hjørnet i det tætpakkede lokale, langt fra værtinden. 

			Hun kunne selvfølgelig ikke vente sig andet, men hun havde håbet på en lidt mere central plads. Hendes bordherre, Felix, viste sig dog at være et uventet lykketræf. Han var 28 år, så godt ud og var høflig og venlig. Snart lo hun glat ad hans studentikose jokes. De andre ved bordet virkede ikke særlig interessante, men da Felix talte med en anden, vekslede hun høfligheder med den amerikanske fyr skråt overfor. Eric hed han vist. Han arbejdede i en storbank i London, havde mørkt kortklippet hår og et gråt jakkesæt i klassisk snit. 

			Efter desserten rejste Eric sig og gik i baren. Havde det ikke været for hans bukser, som var for korte, og det stribede slips, som var alt for smalt og hårdt bundet, kunne han have set helt okay ud, tænkte Emma og vendte sig om for at sige noget til Felix. Lidt senere kom Eric tilbage og satte en holder med seks små glas foran hende på bordet. 

			“Jeg har hørt, at I svenskere altid drikker snaps om sommeren, og tænker på, om du vil skåle med mig?”

			 Hans øjne skinnede, fuldstændig dybblå.

			“Det er ikke midsommer endnu, men en enkelt kan jeg da nok få ned.” Hun så nærmere på ham og undrede sig over, hvordan hun havde undgået at lægge mærke til hans intelligente og drillende blik tidligere.

			 Eric satte sig på en tom stol lige over for hende, så hende ind i øjnene og hævede sin hånd.

			“For den svenske sommer …”

			Inden hun nåede at svare, stødte han sit glas mod hendes. Uden at slippe hendes blik, så meget som ét sekund, slyngede han indholdet af sit glas i sig og fortsatte:

			“Og dens smukke skabninger. Schkål!” 

			“Uha. Skål.”

			”Hvad er det, der er så sjovt?”

			”Du så lidt intenst på mig.”

			“Er det ikke sådan, I gør?”

			“Selvfølgelig er det høfligt at se den man skåler med i øjnene. Men ikke helt så intenst.” Hun forsøgte at se alvorlig ud. “Det kan let misforstås.”

			“Skal vi prøve igen?”

			“Skal vi prøve med vin i stedet? Ellers bliver det en hård dag i morgen.”

			“Hvad gør man ikke for en blond skønhed.” Han hævede sit vinglas og gav hende et smil, som fremkaldte små smilehuller i kinderne. De fik ham til at se diskret charmerende ud, tænkte Emma.

			Hver gang han hævede glasset, så han hende lige i øjnene og holdt hendes blik lidt for længe. Til sidt kom hun til at rødme og blev nødt til at se ned. Mellem skålene stillede han nysgerrige spørgsmål om hende og Sverige. Normalt syntes hun, at britisk-engelsk var meget smukkere end det larmende amerikanske, men Eric havde en ren og klar østkyst-dialekt og en mørk og maskulin klang i stemmen, som var behagelig at lytte til. Hver gang hun sagde noget, gav han hende sin fulde opmærksomhed. Snublede hun i ordene, ventede han tålmodigt, til hun fandt det rigtige ord eller formulering. Han fortalte, at han var flyttet til England et par år tidligere. Selv om han var 33, bare to år ældre end hende, havde han allerede arbejdet nogle år i Bruxelles og Paris før det. I stedet for at tale om sit arbejde, som hun normalt ville gøre, forsøgte hun at få ham til at le, i håb om at få de der dejlige smilehuller at se igen. 

			


			DJ’en spillede bløde sjælere, og da Chris de Burghs ‘Lady in Red’ strømmede ud af højtalerne, besluttede de, at aftenen sagtens kunne afsluttes med en drink på en bar i nærheden. Eric åbnede døren og lod hende gå først ud i natten. En vind fik silkekjolen til at gnide sig mod hendes knæ. Hun skuttede sig. Med det samme tog han sin jakke af og lagde den over hendes skuldre. Det var sent, og de fleste steder havde lukket, men på Birger Jarlsgatan lå en natcafé. Eric åbnede døren til det svagt oplyste lokale og bad hende sætte sig, mens han bestilte. Lidt efter kom han tilbage med en bakke med to kopper te og en gigantisk kanelbolle, som han delte.

			“Kan du lide dem?” spurgte han og slikkede lidt melis af fingrene. “Hvis jeg boede her, ville jeg hurtigt begynde at tage på.”

			“Kanelboller og snaps. Det er nogenlunde det, vi har at byde på.” Hun fugtede en fingerspids med munden, fangede lidt hvidt sukker fra tallerknens kant og puttede det i munden. “Det er næppe noget at flytte hertil for.”

			Emma så, hvordan han fulgte hendes bevægelser, hvordan hans blik blev fjernt. Han rømmede sig og sagde:

			“Du glemte at nævne jeres smørrebrød, skærgårde, de lyse aftner, Abba, Ikea og alle de blonde mennesker.”

			“Du er godt underrettet, kan jeg forstå.”

			“Hvad gør man ikke for at imponere en smuk kvinde,” svarede han uden at slippe hendes blik. 

			Emmas kinder blussede, og hun forsøgte febrilsk at komme på noget vittigt at sige.

			“Du fortalte om dine dykkerrejser før. Rejser du meget med dit arbejde?” fik hun sagt til sidst.

			“Hele tiden. Jeg tror, jeg har været i over 50 lande de sidste ti år.”

			“Bliver det ikke kedeligt med al den venten?”

			“Jeg har altid et par lydbøger med, og min iPod er fyldt op med musik. Jeg kunne nok overleve på bøger og musik.”

			“Og kanelboller,” sagde hun med et skælmsk smil i mundvigen.

			“Plus italiensk mad og årgangsvin, så begynder det at ligne noget.” Han lænede sig frem. “Og har jeg også selskab af en intelligent og attraktiv kvinde, er livet fuldendt. Som nu.”

			Emma slog blikket ned og begyndte at pille ved sit hår. Hun kom til at løsne en lok fra håropsætningen, hævede hånden og skubbede lokken om bag øret. Samtidig lænede Eric sig ind over bordet for at hjælpe hende med at sætte lokken på plads. Deres hænder stødte sammen. Eric tog hendes hånd og studerede den. 

			“Sikke en fin ring du har.” Langsomt lod han sine fingerspidser glide hen over hendes rødmalede negle.

			Emmas hjerte larmede og gjorde sig til inde bag den tynde kjole.

			“Selv formen på dine negle er perfekt,” sagde han og gav hende et let kys på oversiden af hånden. Han så op. “Du,” begyndte han, men tav, da deres blikke mødtes. Hans pupiller udspiledes og blev fuldstændig sorte. Hun holdt vejret og blev næsten opslugt af følelserne, som brusede op indvendigt. De sad tavse og så på hinanden, indtil Emma ikke længere kunne holde det ud, slap hans hånd og tog sin tekop og slyngede resten af indholdet i sig. 

			Han holdt den sidste rest af bollen op og sagde:

			“Den var virkelig god. Hvad putter de i dem for at gøre dem så saftige?”

			“Enorme mængder smør, masser af kanel og frygtelig meget sukker er nok hele hemmeligheden, tror jeg.” Hun så ned og forsøgte at genvinde fatningen. 

			Han lagde sin hånd på hendes arm.

			“Vil du have mere te?”

			Hun stivnede. Det brændte i huden af hans berøring. 

			“Fryser du? Vil du låne min jakke igen?”

			Hun lo fjollet og rystede på hovedet.

			“Jeg er bare ved at blive træt.”

			Morgensolens første stråler var kommet frem mellem kirker og kobbertag, da de forlod caféen og stille slentrede sydpå langs Skeppsbrons mennesketomme kaj. Kun et par skræppende måger og en enkelt taxa forstyrrede dem, mens de gik. Emma valgte omvejen via Monteliusstigen, som løb højt oppe på bjerget langs Söder Mälarstrand. De standsede og beundrede udsigten over Riddarfjärdens blanke vand og byen, der var ved at vågne. Eric søgte øjenkontakt, men hun kunne ikke klare at møde hans blik, og hun begyndte at gå igen. Da de til sidst nåede hendes port, kunne hun ikke undvige ham længere. Den varme og tiltrækning han udstrålede fik hendes blod til at suse. Hun skævede desperat mod dørhåndtaget. Hvis hun ikke forlod ham med det samme, vidste hun ikke, om hun kunne modstå at invitere ham ind. 

			Han holdt hendes hage op og hviskede:

			“Må jeg holde lidt om dig?”

			Hun nikkede og sank ind i hans favn, fyldte næsen med hans duft af eksklusiv herreparfume, cedertræ og sæbe. Hun stillede sig på tæer, strakte sig op mod ham og lukkede øjnene. Hans læber søgte hendes, og hvert eneste hår på Emmas krop rejste sig. Bagefter havde hun ingen idé om, hvor lang tid de stod der, eller hvordan det til sidst var lykkedes hende at vriste sig fri og komme ind i porten. 

			


			Hun vågnede lige før frokost, ved at mobiltelefonen bippede.

			


			Godmorgen, skønne Emma. Jeg er ét med solens stråler i dag og ler som et barn, når jeg tænker på i går.

			


			Emma tænke på, hvad hun skulle svare. Inden hun nåede at skrive noget, bippede mobilen igen. 

			


			Du har rørt ved min sjæl. Mindet om din smukke åbenbarelse er nu for evigt indprentet i mig. 

			
Med et fjollet smil krøb hun ned under tæppet og læste beskeden igen og igen. Hun forsøgte at memorere hver enkelt detalje, lige fra deres første skål til da de modvilligt skiltes. Med pegefingeren fulgte hun sine læbers kontur og huskede, hvordan Erics nysgerrige tunge havde leget med hendes og vækket følelser, hun knap havde troet eksisterede. Hun så hans ansigtstræk for sig – de intelligente dybblå øjne, omgivet af et par begyndende smilerynker, den lille rynke som han fik i panden, når han tænkte over noget, og det mørke modermærke på kindbenet, lige over det ene smilehul. Hun huskede, hvordan han havde set på hende i løbet af aftenen, med en blanding af ægte påskønnelse og tiltrækning.

			Tænk at kunne hvile op ad ham i timevis og høre ham tale, med sin maskuline og let ru stemme. Hun sukkede, da hun kom til at tænke på de ord, han havde hvisket i hendes øre, inden de skiltes uden for porten, hvordan hun havde lagt sit hoved i den perfekte fordybning, der blev dannet mellem hans hals og skulderblad, og havde inhaleret hans maskuline duft dybt ned i lungerne. Hun tænkte på, om hun skulle møde ham igen. 

			Et nyt bip vækkede hende fra dagdrømmene.

			


			Jeg håber, vi ses snart igen. Din Eric
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Emma tvang tankerne bort og så på afgangstavlen igen. Det var på tide at komme videre. Hun kom til at tænke på, at hun sikkert ville få mange stunder alene og god tid til at skrive lange breve til sine venner. På vej til gaten gik hun forbi en lufthavnsshop og fandt et brevsæt, som ikke vejede alt for meget.
Hun sov stort set hele flyturen til Biarritz og tog den lokale bus til Bayonne, hvorfra toget til Saint-Jean-Pied-de-Port skulle afgå. Efter en sen frokost, på en trist bar i nærheden af stationen, satte hun sig ind i toget, da det kom ind på perronen.
Det strømmede ind med mennesker. De havde næsten alle sammen store rygsække og flotte støvler. Hun kom ikke til at være alene om at påbegynde vandringen mod Santiago de Compostela dagen efter.
Folk slog sig ned og begyndte omgående at tale med hinanden. De talte om, hvor de kom fra, hvordan de var kommet til Bayonne, og om de skulle gå Caminoen. Emma så ingen, hun havde lyst til at tale med, men skævede diskret til folks tøj og de rygsække, som optog al pladsen i den trange kupé. Det virkede, som om alle havde omtrent lige så meget oppakning som hende. Eller mere. Da toget rullede ind i Saint-Jean-Pied-de-Port, stillede hun sig i gangen og kom af som den første. Hun kastede et vurderende blik mod de høje bjerge, inden hun gik i retning mod den gamle del af byen, hvor pilgrimskontoret skulle ligge.
Måske var de fleste ankommet tidligere på dagen, for der var kun to italienske mænd med enorme rygsække og en britisk veltrænet kvinde med minimalistisk udrustning foran hende i køen. Emma satte sig hos en ældre herre og udfyldte en blanket med sit navn, alder, nationalitet, kontaktoplysninger til pårørende, hvis der skulle ske en ulykke, og til sidst grunden til, at hun ønskede at foretage en pilgrimsvandring. Hun syntes ikke nogen af valgmulighederne rigtig passede. I mangel af bedre krydsede hun af, at hun foretog vandringen af ‘åndelige årsager’. Manden stemplede hendes papirer med dagens dato, Saturday June 17, 2006. Da hun havde betalt to euro, gav han hende et hæfte.
“Det er dit pilgrimspas. Det skal stemples på herberger på vejen. Mindst ét stempel hver dag.”
“Okay, det skal jeg huske.”
“Det er vigtigt. Ellers får du ikke noget Compostela, når du kommer frem.”
“Compostela?” Emma så spørgende på ham. 
“Det er en meget værdifuld handling. Den viser, at du har fuldført Caminoen.”
Hun takkede og rejste sig for at gå.
“Skal jeg veje din rygsæk?” Han rejste sig og gik rundt om bordet.
Hun syntes ikke, det var nødvendigt, men ville ikke være uhøflig og gav ham rygsækken. 12 kilo, sagde vægten.
“Det er ikke godt.” Manden så bekymret på hende.
“Er det ikke?”
“Den bør veje tre-fire kilo mindre, hvis du vil have en nogenlunde behagelig tur uden skader,” sagde han med en alvorlig mine. 
“Jeg er stærk og vant til at vandre. Det skal nok gå.” Hun forsøgte at se ubekymret ud, men hans ord ringede for ørene, da hun forlod lokalet. Fire kilo. Hvordan skulle hun kunne gå af med så meget? Hun havde brug for alt det, hun havde med. 
Efter den besked gik Emma ud for at lede efter et herberg for natten. De første var fuldt bookede, men længere nede ad den middelalderlige brostenbelagte gade fandt hun et sted, som stadig havde ledige senge. Det var spartansk indrettet, men det virkede rent og friskt. Emma måtte betale 12 euro for en seng. Overnatningen inkluderede en simpel morgenmad, forklarede damen, som tog imod hende. Hun pegede på skohylden, hvor Emma skulle stille sine sko, inden hun fik lov til at gå ind. Bagefter viste hun hende ind i et værelse på overetagen med seks køjesenge. Værelset var fyldt helt op med rygsække, håndklæder og tøj, men det virkede helt mennesketomt. Længst inde i hjørnet, hvor hun fandt en ledig overkøje, stod en mørkhåret pige på Emmas alder med en minimal rygsæk. Hun hed Theresa og var fra Slovenien. Ligesom Emma skulle hun vandre til Santiago. Hun skulle begynde dagen efter. Hun havde svært ved at lukke lynlåsen og konstaterede, at hun blev nødt til at gå af med noget, hvis det skulle gå. Emma smed sin rygsæk på gulvet med et højt bump og fortalte om besøget på pilgrimskontoret.
“Behøver du at have så meget med? Jeg kan hjælpe med at gå din oppakning igennem, hvis du vil.”
Theresa besluttede straks, at Emmas nyindkøbte brevpapir og kuverter ikke var nødvendige. En creme måtte samme vej. Ligesådan med muggen, plastiktallerknen og hendes campingbestik. 
 “Sådan noget finder du på næsten alle herbergerne, det behøver du ikke slæbe med.
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